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A „balaton-halászati rész
vénytársaság." 

M á r egy izben m e g e m l é k e z t ü n k 
lapunk h a s á b j a i n a „ b a l a t o n h a l á 
s z a t i r é s z v é n y t á r s a s á g " ü z e l m e i r ő l ; 
elmondottuk a n n a k visel t dolgait , k r i 
t ika t á r g y á v á t e t t ü k a z o n s z á m t a l a n 
v i s s z a é l é s e k e t , a me lyeke t ez a je les 
t á r s a s á g a k ö z j ó r o v á s á r a e l k ö v e t k i 
fejtett nagy p r o t e k c z i ó j a r é v é n . 

H o g y igazat mond tunk , az t f é 
nyesen igazol ta t ö b b lapnak v e l ü n k 
h a s o n l ó n é z e t e ; — de l e g i n k á b b i g a 
zolta ennek a j e l e s t á r s a s á g n a k a 
. S o m o g y . 3 0 - i k s z á m á b a n t ö r t é n t iö l -
j a j du l á sa , a m e l y ugy l á t s z i k v á l a s z 
a k a r t l e n n i k ö z l e m é n y ü n k r e , e g é s z b e n 
v é v e pedig n e m e g y é b b , m i n t az ö n 
d i c s é r e t b ű z h ö d t k l o a k á j á b a n fetreng* 
f ü r d ő z é s ; v a l ó t l a n t é n y e k n e k a r c z á t -
lan n y i l v á n o s s á g e lé t o l a t á s a . 

D e n é z z ü k m a g á t a feljajdulást. 

A c z i k k i ró j a , a k i v a l ó s z í n ű l e g 
nem m á s , m i n t a r é s z v é n y t á r s a s á g va la 
m e l y i k j ó t fizetett i g a z g a t ó s á g i tagja — 
n e m h i s z i , hogy a k a d n a s te les ez o r 
s z á g b a n m é g egy v á l l a l a t , a mely 
a n n y i b í r á l a t n a k v o l n a k i t é v e , min t 
e z e n r é s z v é n y t á r s a s á g , pedig csak r ö v i d 
fél é v ó t a m ű k ö d i k . N o h á t ez n e m áll, 
m e r t h i s z e n fé lévi m ű k ö d é s e a la t t a n n y i 
v i s s z a é l é s t k ö v e t t e k m á r el , a m e n y 
nyi t s e m m i f é l e v á l l a l a t s em m e r é s z e l t 
v o l n a m é g é v e k h o s s z ú s o r á n s e m 
e l k ö v e t n i ; é s m é g i s c s a k " inos t k e r ü l t 
v i s e l k e d é s e k r i t i k a t á r g y á v á ; m i k o r a 
h a l l g a t á s h a t á r o z o t t b ü n lett volna. 

N e m elleset t , s e m elejtett m a g á n 
é r d e k s z ü l t e f e l s z ó l a l á s u n k a t — a min t 
ezt a jeles t á r s a s á g v é d ő j e ál l í t ja , — 
h a n e m j o g é r z e t , a n a g y k ö z ö n s é g é r d e k e , 
m e l y a k ö z j ó t szeret i , s a k ö z v a g y o n t 
nem engedi p r é d á j á v á lenni egyesek 
g a z d a s á g i k a p z s i s á g á n a k . H o g y a z u t á n 

m e n n y i r e v e z e t t ü k félre a k ö z v é l e m é n y t , 
ezt nem a r é s z v é n y t á r s a s á g , h a n e m a 
n a g y k ö z ö n s é g é rz i é s tudja legjobban. 

N e m az ős i h a l á s z a t o t ve t t e k i 
ez a t á r s a s á g a n é p k e z é b ő l , hanem a 
kenyeret , a Ba la ton t ó b ó l pedig k i 
p u s z t í t j a a halat , min t a filoxera a 
s z ő l l ó t . É s ha m á r a filoxera el len 
gondoskodtunk m e n t ő sze r rő l , ezen 
veszedelem el len is k e l l , hogy fe lh ív juk 
a z i n t é z ő k ö r ö k figyelmét é s ez á l t a l 
m e n t s ü n k , a m i t m e n t h e t ü n k . H a ezt 
nem t e n n é n k , p á r é v alatt c sakugyan 
b e k ö v e t k e z n é k az az eset, b e g y a 
balatoni fogas csak a t e r m é s z e t r a j z b a n 
l é t e z n é k , mer t a v a l ó s á g o s t , az elevent 
r é g e n k i p o c s é k o l t a vo lna a j e l e s t á a -
s a s á g . 

H o g y ezen á l l í t á s u n k n e m l é g b ő l 
kapott, n e m ellesett, vagy elejtett v a 
l a m i n a lapsz ik , beigazoljuk a k ö v e t 

k e z ő k k e l : 
Maga a r é s z v é n y t á r s a s á g be ismer i , 

h o g y a B a l a t o n t ó b a n a ha l n a g y o a 

T A R a Z ÍY. 

Édes apám. 
Olyan jók itt az emberek, 
Dédelgetnek, beczézgetnek. 
H a t á r a nincs ennek a nagy, 
Barátságos szeretetnek, 
Otthon v á r n a k szíves s ióval 
Szeretettel vetik ágyam, 
Ellesik a gondolatom, 
Nem is lehet semmi vágyam. 

Festett világ csodás kéje, 
Kimondhatlan boldogsága, 
A fány mindig az enyám volt 
Másnak jutott söté t á r n y a . . . 
Munka u tán jön valaki, 
— Legt isz tább nó a vi lágon — 
R á m czókolja minden csók já t 
Feledteti á r v a s á g o m . 

Mégte-mégis hányszor elfog 
Egy mondhatlan nagy fajdalom, 
Valahányszor valakinek 
A levelét elolvasom. 
Hullnak-hnllnak a könnyeim, 
Titokban, bol senki se lát, 
Tudom úgyis mindannyian 
Kinevetnék, kikaciagnák, 

. . . Oh caak egyszer csókolhatnám 
Az ó áldott , mnnkáa kezét, 
Vigasztalnám : ne busoljon : 
Szeretik itt a gyermekét . 
Oh caak egyszer, caak az agy szót 
Neki njra e lmondha tnám j 
Gyerek asivvel, tiszta szivvél 
Édes apám I Édes apám I 

Kováét Sántít 

A primadonna papagálya. 
Esóa októberi nap volt. A primadonna 

nnottan hevert a medvebőrös kanapén 
Rendszerint szép szalonja néptelen volt . a i 
egyetlen vendég ö s z Béla, nem ment ven
dégszámba. 

KettójOkön kivöf még csak agy élő
lény volt a szalonban : Kokó a papagály , 
Már évekkel ezelőtt kapta ajándékba a 
díva. A hnncznt madár már akkor kitű
nően tudott beszélni, Meg volt aaonkivUl az 
a ritka tulajdonsága, hogy hallomás után a 
leghívebb hangsúlyozással megtanult egyes 
szavakat, főleg ba többször hallotta ő k e t 
Bele is bessélt minden diskurzusba. 

A szőnyeges szalon sok tpedésnek 
volt tanúja. Sokan vallottak itt szerelmet 
a dívának s a aok sablonos vallomás miatt 
o\f agy forma volt, mint • rájuk adott vá

lasz : a diva gúnyos csengő kaczagiaa és 
e szavak, Menjen maga bolond! Kokó meg
jegyezte magának a vallomások tónusát , 
mert sokszor hallotta a választ a gyakorta 
előbb kacaagta el magát és kiáltotta bele, 
mint nrnőja. 

A mai esős délután csöndje valami 
csodás módon unalmas, szinte sivár volt : 
az ősz szürke szárnya mindenre ráborult, 
mindent félős homályba borkő i t . S i ö r k e 
volt minden, az ég, a föld a levágó, a köd, 
az esö éz szürke az a szikár magas fiatal
ember, ösz Bála, a ki az ablaknál állt éa 
bámulta aa esőcseppek hallását. K i öa-
merte Osz Bélát, az ő bensőjét ? Senki, 
Még a primadonna sem, a kivel legtöbbet 
volt együtt. S ezért mondta mindenki r á : 
csöndes, jó fin, nem aok vizet zavar. Csön
des volt mindig es as öreg fiatalember. 
De szemében ott égett valami misztikus 
talányos csillogás, valami bujkáló IMércz-
fény, a mely fel fel villant olykor sugarat 
elementáris erővel , fossfoeos ragyogással 
tűztek oda egy pontra. Azutáa ismét k i 
aludtak a szeme látszólag kifejezéstelenül, 
de mindig bánatosan pillantott olőre. 

As öreg fiatalember soha ae járt se
hova, de ott volt a dívánál minden nap, 
minden esté lyen, minden előadáson, ha ját
szott, olykor öltözőjében : de mindig egy
forma volt, csöndes változatlan, de udvarias 
előzékeny. A díva meg volt róla győződve, 
hogy tfirhetlen hliaágü barátja. Többre nem 
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megfogyott Pedig a múltban minden 
2000 kat. holdon volt szabad csak 
egy hálóval halászni, nehogy a halak 
nagyobb csoportokban kifoghatók le
gyenek, éa ha ezt az előbbi bérlők 
meg nem tartották, ugyancsak meg
büntette őket az illetékes hatóság; most 
pedig halásznak nyakló nélkül. G ő z 
hajóval hordott halász bárkik keríte
nek be egy-egy negyed rész Balatont 
és tekintettel arra a körülményre, hogy 
a i elóbbi törvény által elóirt 35 milli
méteres háló helyeit 25 m.-méteres 
hálóval halásznak, kifogják a halnak 
majd nem még az i k r á j á t is. 

Igaz, hogy azzal akar port hin
teni a jeles társaság ugy a hatóság, 
mint a nagy közönség szemébe, hogy 
ók a 25 m.-m. hálót csak ott hasz
nálják, a hol ócska halat, gardát gya
nítanak. Ez azonban nem áll, mert: 

a garda fogás november és de 
czember hónapokban van, ez a hal-
nem akkor nagy csapatban vonul végig 
a Balatonon és a r é g i h a l á s z o k már 
előre lesték ezt az időpontot. Lett 
azután köztük nagy riadalom, szaladt 
a nép kicsinye nagyja kiabálva, hogy 
. J ö n a garda h á l ó r a emberek' ! ! 
Vagy talán ezt a részvénytársaság jól 
kitanított halász igazgatósága nem 
tudja ? I 

De hogy nem ! ! — De hogy 
nem 11 Tudja. De tudja azt is, hogy 
ai apróbb szemű hálóval több halat 
lehet fogni, azért használja. 

Nem „ t ö r v é n y e n g e d t e fog'.si 
e s z k ö z ö k " ezek, hanem a k a p z s i s á g 
eszközei. 

Hogy ezután az apróbb halairól, 
a miket kifognak, miként intézkednek ; 
ezt is elmondjuk nem ö n é r d e k b ő l , 

i900. augusztus hó 7. 

nem b e s ú g á s folytán, hanem saját 
tapasztalatból. És pedig : 

hogy a kifogott apró süllőről se 
n h a t ó s á g , s e a k ö z ö n s é g meg ne 
tudja, hogy n a g y s á g a ne.11 felel 
meg a t ö r v é n y e s m i n i m u m n a k , 
azokat szépen m e g c s o n k í t j a a jeles 
társaság ü/.letvezetósége. Ezen meg
csonkítás pedig abból áll, hogv h á t u l 
a s ü l l ő f a r k á b ó l l e v á g n a k egy 
darabot, igy azután senki sem tudja 
megmondani mi lyen h o s s z ú volt ; 
nz igy megcsonkított süllőt azután 
eladjál olcsóbban A többi olcsóbb 
hal fajokat pedig ellássák Ha már 
most a régi halászati mód s/.erint is 
fogyott a Balaton lóból, kérdjük, mi 
lesz majd ilyen gazdálkodás mellett a 
jövőben ? I 

Nem az a baj továbbá, hogy az 
egyes halfajokra az egész országban 
mint tilalom egy és ugyanazon idő 
lett megál'apitva, hanem az a baj, 
hogv ezen lörvén" nincs rendesen 
vésryehajtva. Mert ha ez megtörténik : 
a Balaton halászati részvénytársaság 
nem vihetne véghez a mostanihoz 
h a s o n l ó r a b l ó g a z d á l k o d á s t . 

A társaságnak egyik bűne az is, 
bogy a közönség elől elzárja a hal 
fogyasztást, tiiit e léggé megvilágít az, 
hogy a legapróbb süllöt 1 korona 50 
fillérért, az olcsóbb halat, minő p. o. 
a harcsa 1 kor. ~0 fillérért árusítja 
kilogrammonként. De ezt is csak el
vétve ad magánosoknak. T ö b b példát 
tudunk, mikor a nemesebb hal fajból, 
minő a fogas, Balaton parti uri ember
nek semmi pénzért sem adtak. 

Másik pfine, a mit már u mult 
alkalommá I hangsúlyoztunk az, hogy 
kivette a nép kezéből a kenyeret; az 

előtt több mint ezer ember kereste 
meg a Balaton körül családja részére 
a kenyeret, most pedig az összes par
tokon alig 80 embert foglalkoztatnak. 

Ezek fizetése i c nyomorult, mert 
nem áll az, hog/ 2 kor. 40 fillértől 
6 koronáig megy napi keresetük ; ha
nem kap minden h.ilász 1 kor. 4O 
fi lér napszámot és 30 fillér tanya 
pénzt, összesen tehát 1 korona 70 
fillért. A hal után pedig hiába sóhaj
tozik,,mert azt neki kifogni ugyan 
kötelessége, de ennie belőle nem 
szabad 

Nem igy volt ez a régi bér
lőknél. 

Ezek fizettek az 1000 emberből 
mindegyiknek vagy hav i 20 frtot és 
maga ugy c s a l á d j a é l e l m e z é s é r e 
adtak n e k i k e l e g e n d ő h a l a t ; vagy 
halásztatlak velük feléből. Hogy melyik 
volt üdvösebb állapot a n é p r e ? ! Bírálja 
el a nagy közönség. — \y is nevet
séges állítás, hogy a Balaton parti 
fürdőző közönség nyereség vágyból 
horgászik, teszi ezt unalom üzésből ; 
mitó! azonban az 5 koronás kapzsiság, 
— a melyről most már midőn as 
előbbi bérlők jóságát szóba hoztuk — 
ők is jótékony czélt Ígérnek. 

A nagy aparatusban előállított 
csendór őrségeket az, hogy ők 8000 
koronát fizetnek érte, szintén nem 
menti ezt n állítás és pedig, először 
azért, mert sokkal többe kerülnek, 
másodszor mert a csendőr nem való 
, h a l l e s h i e k " ; hanem kell, hogy az ál
talános személy és vagyon biztonság 
őre legyen. Pedig hát Somogymegyé-
ben is hány hely van, a hova csendór 
őrs kellene és nincs ?! 1 

Hát arra mit szól a közönség, ha 

volt k í v á n c s i . Ma azonban nagyon u n n t k ö 
zö t t a ehhez nem volt h o z z á s z o k v a . K ö r ü l -
o é t e t t , m i v e l t ö l t s e az i d ő t s szeme meg
akad t az a b l a k n á l m é l á z ó ö s z B é l á n Egy 
pi l lanat 9 a s z é p a s s i o n y m á r k iesze l te , 
hogy mive l ű z z e el egy d é l u t á n u n a l m á t . 
O d a a z ó l t a c s ö n d e t fiúhoz. 

— H a l l j a , ö s z , b e s z é l j e n nekem v a l a 
m i r ő l I 

— I l i r ő l ? C«ak pa rancso ln i a k e l l , s 
é n engedelmeskedem. 

— E n g e d e l m e s k e d i k ? I g a z á n engedel
meskedik ? B e c s f l l e t a z a v á r a fogadja, hogy 
v a l ó t beszé l , a m i r e én k í v á n c s i v a g y o k . 

— Ha é p p e n k í v á n j a , b e c s ö l e t e m r e 
fogadom, hiszen tudja , hogy én s z o l g á l a t -
k é a s h ive v a g y o k . 

— N a majd m e g l á t o m , h á l mondja 
meg nekem, m i kö t i h o z z á m m á r é v e k ó l a , 
de Őszintén, i g a z á n mondja meg : b a r á t s á g 
vagy sze re lem í 

ö s z Bé la o l y a n lett, min t a f a l . 
Majd tompa hangon k é r c e t t e : 
— Meggondolta, hogy mit k é r asszo

nyom ? Maga o l y a n okos, h á t mondja mag, 
meggondolta-e é s k i v á n j a - i ? 

— Pe r sze meggondol tam, s h á t m a g a 
b e c s ü l e t s z a v á t ad ta . 

— E g y p i l l a n a t i g n é m á n n é z t e k egy
m á s r a Ösz B é l a s z e m é b e n fe lv i l lan t a l áng , 
de caak egy p i l l ana t r a . A c s ö n d e s fiu a z u 
t á n f e l s ó h a j t v a szól t : 

— L e g y e n 1 T u d j a meg h á l asszo 
n y o m , hogy a szerelem csa to l ö n h ö z , a 
s ze re l em, amely az é n l e g d r á g á b b k i n c s e m , 
e g é s z é n e m , é l t e l ö m , b o l d o g s á g o m , ü z e n v e 
l i é e e m , Ü d v ö s s é g e m — mindenem. Igeu a 

s z e r e l e m , a m e l y e t é p e z é r t f é l t v e Ő r i z e m 
mind ig , mert s zen tnek t a r t o l t a m , s nem 
pedig a r r a v a l ó n a k , h o g y a r e m é n y t e l e n 
s é g e mia t t k i k n e z a g j á k . Mi t tudja ö n azt 
a s s z o n y o m , hogy m e n n y i r e fáj egy k ö n n y , 
a m e l y n e v e t s é g e s í E z é r t Őr i z t em meg m i n 
dig a t i tkomat . D e ö n most e l k é r t e t ő l e m 
j á t é k u l , egy d é l u t á n i u n a l m á n a k az e l ű z é 
s é r e ? H á t i g a z s á g ez ? 

ö « z B é l a elhal lgatot t , S z e m é h e n k l c * á ' 
p o U a l i d é r e z f é n y é s a k á r h o z a t t ű i é n e k 
e m é a z t Ő h e v e v e i s z e r z ő d ö t t oda a s z é p 
a s s z o n y r a , a k i m o s o l y o g v a k é r d é : 

N o s a z u t á n ? 

— N o s a z u t á n I Mindig azt gondol tam 
a s s z o n y o m , hogy ennek a v e r g ő d é s n e k k é t 
v é g e lehet A z e g y i k , hogy bele fogok 
ha ln i , • a k k o r az ut - Is p i l l a n a t b a n oda
h í v o m ö n t majd ha lo t tas á g y a m h o z , meg 
v a l l a n i Ö n n e k , hogy szere t tem egv fiatal 
é l e t e n k e r e s z t ü l h í v e n , i g a / á n , bo ldog ta la 
nu l . S ö n m a j d le tör l i a h a l á l o s v e á i l e k e t 
h o m l o k o m r ó l , m e g c s ó k o l é s é n egyi é l e t 
s z e n v e d é s é é i t M g j u t a l m a z v a , boldogan 
halok meg . 

— S a m á s i k v é g e ? k é r d é a d í v a 
k í v á n c s i a n , 

— A * M I v é g egy k a l a n d , a s szonyom 
ame ly t a l á n az é l e t e m b e k e r ü l , de m e g é r i 
e i t a g y ö t r e l m e s é l e t e t . J ó l é r t s e n meg 
asaaonyom, e g y ka land , ö n e lve t t e f ő i e m 
• sa ivemet j á t é k s z e r ü l , ö « s z e t ö r t e , ime 
moso lyogva e l i ö r ' e . Nos ezzel a i n c s v é g e . 
E n nem adom ingyen , nagy á r a van . F i z e s -
t en , a s s z o n y o m I 

Ö s z B é l a k ö a e l e b b l é p e t t a s z é p a s a -

szonyhoz . k i m e g d ö b b e n v e emelkede t t fel a 
p a m l a g r ó l , de a z t á n nyugod tan k é r d é : 

— Mit a k a r ? 
ö n n e k az e n y é m n e k ke l l l enn ie , aaz-

s z o n y o m , t ü s t é n t , a zonna l , é r t i ? I H a bele
ha lok is igy lesz. 

I s m é t k ö z e l e b b l é p e t i , m i r e a s z é p 
a s s zony a s z a l o n b ó l be n e n e k ü l t b u d o á r j á b s , 
a a s u h o g ó f ü g g ö n y ö k k ö z ö t t a c s e n g ő t 
k e r e s v e s z ó l t ; 

, — T a k a r o d j é k I 

— T a k a r o d j a m M Ne h igy je , h o g y k i 
fog dobatni , mint egy k ö z ö n s é g e s to lako-
k o d ó t , ne ia c s ö n g e s s e n , mer t amin t egy 
h a r m a d i k s z e m é l y h e l é p ide, é n i t t az ö n 
szeme e l ő t t l ö v ö m agyon m a g a m a t . 

K i v e t t e f é n y l ő b u l d o g g - r e v o r v e r é t s 
f e l h ú z v a a k a k a s t , h o m l o k á n a k s z ö g e z t e . A 
d i v a r é m ü l t e n m e g s e m m i s ü l t e n roskad t a 
ke r eve t r e . A fiu l e t é v e p i s z t o l y á t , t é r d e n 
c s ú s z o t t oda h o z z á n fejét ö l é b e haj to t ta , 
A m á m o r egv e l t é v e s z t e t t p e r c z é b e n a/t 
hi t te , v é g r e boldog s ( e lp i l l an ' o t t , k e r e s v e 
a s s z o n y á b a n egy j e l é t a n n a k , ami t ő é r t e t t 
e p i l l a n a t b a n . A a z é p a r e z o n ped ig most 
k ö z ö n y , a k e l l e t l e n a é g , s ő t a z undor k i f e 
j e z é s e un. 

ö n B é l a felugrott e n n e k l á t t á r a . E g y 
p i l l a n a t i g m e r ő e n n é z t e az a s s z o n y t , a z u 
t á n a k e s e r ű s é g t ő l m e g t ö r v e , mint egy 
k o n c z á t ó l e l v e r t k u t y a indul t kifelé, 

M i k ö a b e n a a z a l ó u o n kul logot t ke resz 
tü l , K o k o g ú n y o s a n e tkacsag ta m a g á t a 
u t á n a k i á l l t o n : 

— M e n j e n maga bolond. 

K I M J 6 m f 
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elmondjuk aet is, hogy ei a m a g á t 
nemes c s é l o k k a l megindultnak 
nevező társasig a sót melyet a halhoz, 
továbbá alkalmazottjai használatira 
vesz, fele árért kapja az államtól. 
Mi jog o n ?'»' Hiszen ez egy nyereségre 
alakult részvénytársaság. A czél leg
feljebb az lehet, hogy nagyobb legyen 
az osztalék. Mennyivel jobb volna 
ezen kedvezményből eredeti nyeresé
get, ha az állam iskolákra vagy mis 
hasznos czélra fordítaná? 

Mindezekből megláthatja a jeles 
társasig, hogy hiába kendőzi magit a 
jótékonyáig rizsporával, kifeketedik 
alóla a szerecsen, nem lehet azt fehérre 
mosni. 

P o ó r Sándor . 

e i R E: K . 

— Előfizetési felhívás Tisztelettel fel 
kérjük lapunk t. olvasó közönségét, 
hogy a kiknek előfizetésük e hó végével 
lejirl, azt megújítani sxivesek legyenek 
ne hogy a lap küldésében akadályok 
merüljenek fel. Az előfizetési feltételek 
lapunk homlokán olvashatók. 

Kitűnő tisztelettel: 

SOMOGYI ÚJSÁG 
k i a d ó h i v a t a l a . 

— Hymen K o v á c s La jos lengyel tó t i 
körjegyző eljegyezte K ő r m e n d y Matild k. a.-t, 
K ö r m e n d y Ede gamáa i kör jegyző l eányá t . 

— Zivatar, f. hó 5»ére v i r r a d ó reggel 
óriási szé lvésze ié i kapcsolatos e sőzés volt 
A nagy szél t ö b b fát t é p e t t k i , a v i l l á m ia 
t ö b b he lyen lecsapott, igy S z o m a j o m b á n is 
felgyújtot t egy l a k ó h á z a t , a tüzet azonban a 
zápor eloltotta. 

— Áthelyezőt. Vasa Lajost , a kapos
vári kir. ü g y é s z s é g alf lgyészét a pes tv idék i 
kir. flgyéssséghez h e l y e z t é k át. Ősz in tén 
sajnáljuk t á v o z á s á t , mert benne a kapos
vári kir. Ügyészség egy szorgalmai éa tehet
séges tagot vesz í t . 

— Meghívó. S o m o g y v á r i Gróf S s é c h e n y i 
Imre Ur Ö M é l t ó s á g á n a k v é d n ö k s é g e alatt 
a somogymegyei kösségi é s k ö r j e g y z ő k 
egylete, r é s z b e n as >országos jegyzői árva-
h á z t , részben a megyei jegyzői n y u g d í j 
in téze t alapja j a v á r a Bala ton F ö l d v á r o n 
I9OO. évi aui uiztus 12-ik n a p j á n hangv r -
senynyel eg> bek öt Ötöt t ánczv iga lma t rendez. 
Kezdete 8 ó r a k o r . Be lép t i -d i j s zemé lyenk in t 
3 korona, Felülf izetések k ö s z ö n e t t e l fogadtat
nak a h i r lapi lag n y u g t á z t a t n a k Kére tnek 
u g y a hö lgyek mint as urak — e g y s z e r ű 
nyári ö l tözékben megjelenni . A s e l s zá l l á so 
lás véget t Razgha G y u l a B a l a t o n - F ö l d v á r 
J e g7 tó j éné l K ő r ö s h e g y e n 4 8 ó r á v a l e l ó b b 
lehel jelentkezni . Mflsor. I . t S s i v b ó l sz ívnek .« 
Magyar egyveleg. H e g e d ű n e l ő a d j a : H u b e r 
Gyula ur, z o n g o r á n k i sé r i : Pete L a j o s ur. 
2 Énekszámok. E l ő a d j á k : S s a l á c s y I r én 
és Beöthy Zsiga a magyar sz ínház tagjai, 
zongorán kiséri Nesay E r n ő ur. 3. N é p d a l o k . 
Gordonkán — z o n g o r á k i sé re t mellett — 
előadja: Kovács E l e m é r ur. 4 . Magyar 
nóták. Z o n g o r á n e l ő a d j a : Pete L a j o s ur. 
5 Zongora egyveleg. E lőad j a F a z é k . . s I l onka 
k ». Ezek u t á n : tánca. Jegyek v á l t h a t ó k : 
Bos ton -Fö ldvá r R a z g h a G y u l a , L e l l é n Nyul 
Sándor, B - S z t . - G y ö r g y ö n S z ű c s G e r ó , Sze
g e n F i s c h e r G y u l a u r a k n á l é s K a p o s 
várott Hagelman K á r o l y u r k ö n y v k e r e s 
kedésében. 

19OO. augusztus hó 7. 

— Gyilkosság. H o r v á t h József i h á r o s -
b e r é n y i i l le tőségű p o l g á r viszonyt tolytatott 
•gy h a s o n n e v ű nagy bajomi p o l g á r felesé
géve l , A b ű n ö s viszonyt egy ideig csak el 
t u d t á k t i tkolni a férj e lő t t , de v é g r e >a 
n y o m á r a jutott a dolognak én heves a s ó v á l -
t á s keletkezeit a f l r j éa azere tó k ö t ö t t , a 
minek folytán ez u t ó b b i késéve l leszúr ta a 
s ze rencsé t l en g a z d á t . A tettes megugrott éa 
most a c s e n d ő r s é g e r é l y e s e n nyomozta, 

— A m u l a t o z á s vége . Hangos j ó kedv
vel mulatott H o v c á r Vendel a linxói kur ta 
k o r c s m á b a n , a mikor is beá l l í to t t Varg >vics 
A d á m éjjeli ő r é t figyelmeztette, hogy m á r 
k é s ő van , jó lesz haza menni. A bor tó l 
m á r ittas ember nem fogadott szót az éjjeli 
Őrnek, hanem neki ment és késével u g y a n 
csak meg<rurdalia a k ö t e l e s s é g é t te l jesí tő 
b a k i é r t , ki nehezen fog kiépülni s ebe ibő l . 
A tettest e l fog ták , k i a j á r á s b i r ó s á g i fog
h á z b a n vár ja m é l t ó b ü n t e t é s é t . 

— A rendőrség figyelmébe. Nem egy
szer tapasztaltuk, hogy a nyí l t u t c z á n é r e t 
len t acskók f lóber r t l és ez úgyneveze t t 
• caujzl iz-val lövöldözik a madarakat. E r r e 
a k ö r ü l m é n y r e t ö b b izben felhívtuk a ren
d ő r s é g figyelmét, egy ideig minden j ó volt 
de most újból fel kel l s zó l a lnunk , Sé tá l jon 
c a k el a r e n d ő r k a p i t á n y ur v a s á r n a p 
d é l u t á n o n k é n t a D e á k - t é r e n vagy a J á n o s -
u l c z á b a n , ugy pufognak a f lóberok, a k á r 
caak a h á b o r ú b a n az á g y u k . A j á ró -ke lők 
é le té t veszé lyezte t i a l övö ldöző gyereksereg. 
R e n d ő r nem volt a k ö z e l b e n , mert ast hisz-
szűk, hogy nem néz ték volna jó szemmel 
a madarak köz t vévhe?vit t mészá r l á s t . 

— A szigetvári h . é. vssut é p í t é s e 
nagyban halad e lőre . Most m á r a sineket 
ia jó r é s z b e n l e r a k t á k és n e m s o k á r a a vonal 
e g é s z h o s s z á b a n k ö z l e k e d h e t n e k m á r az 
anyagvonstok. 

— KOzgyfllés. A somogymegyei ált .* 
t a n i t ó egylet évi közgyű lésé t L e n g y e l t ó t i b a n * 
f. hó L en tartotta meg. E lnök i m e g n y i t ó t . 
B á r á n y G y u l a e lnök tartott. A k ö z g y ű l é s ) 
több i pontjai : főjegyzői j e l en l é s (Ho l ló s i t 
I s t v á n ; ) pénzt á rnoki j e l e n t é s és p é n z t á r j 
v izsgá ló b ' z o t i s á g k ikü ldése ; Szabady 8 á n - J 
dor fe lo lvasása a szoc ia l izmusró l ; i od i tvá -? 
n y o k : e p o n t n á l Mészá ros G á b o r balhási 
t an i tó fontos uj i tás t hozott e lő , azt. hogy a ' 
t an í tó i gyűlések j e g y z ő k ö n y v e i n y o m t a t á s b a n 
is megjelenjenek, hogy a gyűlésen meg nem 
jelenhetett megyei t an í tók u tó lag é r t e sü l 
jenek annak le fo lyásáró l . A z ind í tvány ú g y 
nyert m e g o l d á s t , hogy a megyei tanfelü
gyelő a n y o m t a t á s kö l t sége i t m a g á r a vá -
la l ia . P é n i t á r v i z s g á l ó b izo t t ság j e l e n t é s e , 
k ö l t s é g v e t é s és segé lyezés . Tagok felvétele 
E l h a t á r o z t á k , hogy a j övő évi k ö z g y ű l é s t 
Ba rc son tar t ják , A közös e b é d e n a t an i tók 
b á v a j a v á r a a v e n d é g l ö a minden t e r i t ék u t á n 
4O fillért j u t t a t ó t é t . E czél ra befoly (38 ko
rona 20 fillér, A p é n z t á r n o k j e l e t en tése sze
r int som. m. tan. 1 gylet segé ly alapja 8820 
kor. fillér, melynek k a m a t a i b ó l je len é v b e n 
60 koron fog ki osztatni. A t an í tók h á z á r a 
ö s sze sen 4*0 korona 70 fillér gyű l t be. 
melyhez a c a u r g ó i t a k a r é k p é n z t á r 4O, a 
somogy Csurgói pedig 20 k o r o n á v a l j á r u l t . 
Ezen összeg a mul l évben fe la jánlot t 4OOO 
k o r o n á s a l a p i l v á n y r é sx tö r l eax t é sé r e lesz 
ford í tva . E l n ö k n e k e g y h a n g ú l a g ismét Bá
r á n y G y u l á t , fó jegyróoek H o r v á t h József 
k é p z ő int. t a n á r t vá l a sz to t t ák meg, a tisz
t ikar több i lagjai maradhat. A g y ű l é s t ban
kett k ö v e t t e . A megyei t a n í t ó s á g majdnem 
teljes s z á m b a n megjelent. L e n g y e l t ó t i v á r o s 
k ö i ö n a é g e d i c s é r e t e t é r d e m e l a tűn e l ő rok-
k o n s z e n v é r t , melylyel a t a n í t ó k a t fogadta. 

— Meghívó Fo lyó évi augusztus h ó 
l a - é n , v a s á r n a p Asza ló k ö z s é g erdeiben 
l ó v e r s e n y n y e l e g y b e k ö t ö t ö t t nyá r i mu la t ság 
rendeztetik, melyre a n a g y é r d e m ű közönség 
tisztelettel meghival ik . Kezdete d é l u t á n 3 
ó r a k o r A tiszta j ö v e d e l e m az aszalói 
ö n k é n t e s tűzo l tóság j a v á r a fog ford í t ta tn i . 
Belépli-d»j . L o s i t á i y b a : c s a l á d j e g y 3 kor., 
s i e m é l y j e g y 2 kor. 11 osz t á lyba : c sa l ád j egy 

í k o r . , azemélyjegy I kor. I H . o e a l á l y b a n : 

be l épő j egy 20 ŰIL A l ó v e r s e n y 3 e g y m á s 
u tán ) fu tamból áll ; azon ló, mely m á r egy 
s i e r ezen v e r s e n y n é l dijat nyert , az t ö b b e t 
nem futhat ; versenyre k iá l lha t minden 
somogymegyei p o l g á r i ló. I . futam 2000 
mé te r , futhat minden ló. I . dij 38 kor , 11. 
I 5 k o r , I I I . dij 6 kor. I I . futam 1600 m é 
ter, futhat h á r o m éves ló. I . dij 30 korM 
I I . dij 16 kor., I I I . dij S kor. 111 futam 
2OOO m é t e r , futhat minden ló. I . dij 30kor., 
I I . dij 1$ kor., I I I . dij 5 kor. E s t köve t i a 
m u l a t s á g ; j ó zenérő l , é t e lek éa i t a lok ró l a 
r e n d e z ő s é g gondoskodott. FelUlflzetések 
köszöne t t e l fogadtatnak é s hir lspi lag nyug
ta i ta tnak 

— Műkedvelői e l ő a d á s . A kaposvá r i 
ö n k é n t e s tűzo l tó egyesüle t saját s z é r i á r a 
j a v á r a a s é t a t é r i nyár i s z ínkö rben f. h ó 
5-én m ű k e d v e l ő i e l ő a d á s t rendezett, a mely 
alkalommal G é c s y I s t v á n »Sárd i h á i « czimü 
n a g y h a t á s ú uj n é p a s i n m ö v e kerül t s í m r e . 
E l i s m e r é s illeti meg az Összes s z e r e p l ő k e t , 
kik nem sajnálva semmi fáradságot k i fogás
talanul a d t á k s z e r e p ű k e t Kü lönösen 
k i tűn t ek Ellenbogen K o r n é l i a , Lahmann 
Józsa, K a t i c s Ignácz , Lehmann János , Dob-
s i a y J á n o s éa Lengyel G y u l a . E l i smarösse l 
ke l l a d ó z n u n k m é g R ó n a y Alber t u rnák ia, 
ki buzgó fá radozásáva l m ű k ö d ö t t k ö z r e a 
siker e m e l é s é r e . 

— SzénkénegraktAr A d á n d o n . A föld-
müve ié iügy i m. k i r . minister é r t e s í t e t t e 
S o m o g y v á r m e g y e közigazgatás i b i zo t t s ágá t , 
hogy A d á n d o n b i z o m á n y i s zénkéneg rak
t á r t á l l í to t t fel éa annak b izományi keze l é 
sével A d á n d községe t bízta meg. A megye
beli szö l ló tu la jdonosok s z é n k é n e g szükség
le tüket tehá t nem k é n y t e l e n e k távo l ró l 
beszerezni. 

— Folyó évi jú l ius h ó 9-én kelt 6673a. 
sz. k ö r r e n d e l e t e m k a p c s á n k ih i rde tés ée a 
megfele lő in t ézkedések m e g t é t e l e véget t 
közlöm, hogy a ca. k i r . o s z t r á k bel ü g y mi
nister ur folyó évi jú l iu s 15-én kelt 24511. 
as. r ende le téve l a s e r t é s v é s s u r a t g á s a miatt 
azonnal kezdődő é rvényességge l a ser tések
nek A u s z t r i á b a való bevi te lé t a k ö v e t k e z ő 
t e r ü l e t e k r ő l tiltotta meg. S z e p e t v á r m e g y é -
nek k é s m á r k i éa azepes-szombali j á r á s a i 
ból , va lamint K é s m á r k , L e i b i c z . Szepes-Béla 
éa P o p r á d r. t. vá ronokbó l . E z z e l egyide jű
leg az 1900. júl ius 9 - é n kelt 65731. az. kör
rendeletemben (469. az. Ál la t egészségügy i 
É r t e s í t ő b e n ) közöl t t i lalmak ré szben va ló 
m ó d o s í t á s á v a l a s e r t é s e k n e k a h o r v á t s i l a -
vonország i M o d r u s - F i u m e v á r m e g y e novli, 
ogul ini , aluini éz vrbvsxkói j á r á s a i b ó l , V a -
r a s d v á r m e - y e ivaneczi és zlatari j á rása ibó l , 
végül Z á g r á b v á r m e g y e samobori j á r á s á b ó l 
Ausz t r i ába va ló b e v i t e l é r e v o n a t k o z ó ti lal
mat h a t á l y o n kivül helyezte. Budapesten, 
19OO j ú l iu s l 6 - á n a minister megbízásábó l : 
Hárdossy s k. Valamennyi v á r m e g y e a l i spán
j á n a k és valamennyi thjf. v á r o s t a n á c s á n a k . 

— Göre Gábor C s u r g ó n . A -Csurgó és 
V i d é k é * - b e n olvassuk a k ö v e t k e z ő jótxtt 
t ö r t é n e t e t . Göre G á b o r n a k caak a hason
m á s á r ó l leszen szó. Mert hogy az eset nem 
a valódi G ö r e Gábor r a l esett meg, hanem 
egy más ik és m é g egy m á s i k g a t y á s em
berrel. Sz ínhe ly Aigner b o d e g á j á n a k e lő
csarnoka. 

Aazondi as egyik : 
— Hal lot ta ke, hogy m e g ö l t é k K u m -

b c r l olasz c s á s z á r t ? 
— Nem én, — á lmé lkod ik a más ik — 

a z t á n hun ? 
— H u n ? — h á t K i n y á b a n 1 — Még 

ast ae tudi ke ? 
— H á t mi lösz moat ? 
— Mi-é ? A ' , hogy visz ik a ke fiát ia, 

mög azenyimet is N y í r e g y h á z á r ó l E m o r i k á b a . 
Ebből a pá rbeszédbő l Aignernak lett 

legkevesebb haszna, mert az atyafiak fizet
tek éa elmentek hasa. 

E l is megy az ember kedve az iváz
tól az i lyen beszéd tő l . 

— BlöMMtJdüMMk figyelmébe. A 
földművelés i m. k i r . minister ér tesí t i az 

é r d e k e l t s i ő l l ó t u l a j d o n o s o k a t , hogy a keres-
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kedelmi minisler as olyan k é n p o r külde
m é n y e k r e , melyek kizárólag a lieztharmat 
(Oidium) nevü s tő l l őbe t egaég ellen való 
v é d e k e s é a r e vannak rendelve és as o rszágos 
magyar gazdásági egyesüle t , a magyar 
mezőgazdák s z ö v e t k e z e t e , vagy valamely, a 
r ende l t e t é s t hely szerint i l l e tékes éa erre 
fel jogosí tot t közegek b izonyí tványa i alap
j á n k e r ü l n e k fe ladás ra , a magy. kir . á l l am
vasutak vonalain te tszés szerinti m e n n y i s é g 
fe l adásáná l ugyanolyan viteldíj kedvez
m é n y t engedé lyeze t t , mint a mely a 
phytloxera és peronospora ellen va ló v é d e 
k e z é s r e b a t x n á l t szénkének, kék éa vas-
gá l ics k ü l d e m é n y e k r e engedé lyezve van. A 
kereskedelmi minister sz i r á n t is i n t é z k e 
dett, hogy az á l l amvasu takon as é r in te t t 
k ü l d e m é n y e k u tán a j övőben m á r a mérsé 
kelt dí j té teleket szedjék. 

— Arveróal hirdetmény. Ahi l i rot t kor-
mányb iz tos ság ezennel közh í r r é teszi, hogy 
I a m. kir á l lamkincs tá r tu la jdoná t képező 
4 lóerejü, 20 személy be fogadásá r a a lka l 
mas benzin-motor ha jó a hozzá t a r tozó 
angol c s ó n a k k a l és felszerelési t á r g y a k k a l ; 
t o v á b b á 2. s Balatoni Ha l á sza t i T á r s a l a t 
t u l a jdoná t képező 2 lóerejü benzinmotoros 
hajó Ba la ton-Füreden , a Stefánia Y a c h t -
Egytet hajóte lepén 1900. évi augusztos hó 
16-án d é l u t á n 2 ó r a k o r t a r t a n t ó ny i lvános 
á r v e r é s e n az alábhi fe l té te lek mellett a 
legtObbet ígérőnek elfognak adatni A 4 
lóerejü hájó k ik iá l t ás i á r a 3 0 0 0 korona 
A 2 lóerejü ha jó kikiá l tás i ára 12OO kor. 
Á r v e r e z n i s zándékozók tartoznak az á r v e r é s 
előtt á k o r m á n y b i s z t o a t á g k ikü ldö t t k é p v i 
selője kezeihez akikiá l táz i ár l 0 t / * - á t b á -
n a t p é n b e n letenni, mely a leg többet í g é r ő 
től visszatartatik, mig a többi á rverezők 
b á n a t p é n z ü k é i az á r v e t é s u t án aznnal á t 
vehetik. A nagyobb ha jó vevóje kf te lea 
a v é t e l á r bá t r a l evő r é szé t az á r v e r é s n e k 
a földmivelésügyi m, kir. miniszter ur ő 
nagymé l tó sága ál ta l t ö r t é n t j ó v á h a g y á s a 
u t án azonnal a k o r m á n y b i z t o s s á g folyó 
számlája j a v á r a a Magyar Á l t a l á n o s Hite l 
bankná l Budapesten lefizetni, a mely fize
tés iga to lásával a ha jó t á t v e h e t i . A 
kisebb hajó vevője kö te les a b á n a t p é n z 
b e t u d á s a u t á n f e n n m a r a d ó vé te l á r r é sz l e t e t 
a ko rmányb i z t o s ság k ikü ldö t j ének kezeihez 
azonnal lefizetni. A ha jók b á r m i k o r megte
k in the tők . S o m o g y v á r . 19OO. j ú l i u s 27. A 
balatoa melléki m. kir . k o r m á n y b i z t o s s á g . 

— A fonyódi kápo lna ö s szeomlása . 
K ö n y f t r a d o m á n y o k b ó l épült a fonyódi he-
gyeo egy diszes kápolna az Ur d icsőségére . 
A k á p o l n a ép í t é se t ek in t é lyes összegbe 
kerüH. A z épí tés t egy székes fehé rvá r i vállal
kozó v é g e z t e és hogy nem igen é r t mester
ségéhez, azt megmutatta a k ö v e t k e z m é n y . 
A talapzat igen gyenge volt, nem bír ta ki 
a r eá n e h e z ü l ő terhet, a te tő k i szo r í to t t a az 
oldalfalakat, mire az egész kápo lna nagy 
robajjal Összeomlott . Szerencse, bogy a 
k á p o l n á b a senki sem volt, kü lönben a bal
eset nagyon végze t e s sé vá lha to t t volna. 
Ugy lá tsz ik , az a székes fehé rvá r i vá l l a lkozó 
sokká! jobban ért a k o r c s m a é p i t é s h e c , mint 
a kápo lna épi téahez, mert ugyanez a vá l la l 
kozó Molnár Ferencz o r szággyű lés i k é p v i 
selő számára a kápolna s z o m s z é d s á g á b a n 
egy ko rc smá t ia épí te t t éa ez a korcsma a 
mai napig is sz i lá rdan áll. 

— Ml Okvetlen s z ü k s é g e s minden 
h ö l g y n e k ? Szép, tiszta, ü d e a r c z b ő r I E s a 
l egkönnyebben éa legbiztosabban at egész 
világon elismert é s kedvelt Margit c rém 
haszná la t a ál lal é r h e t ő el. E teljesen á r t a l 
matlan t ö r v é n y e i é n v é d e t i a r c z k e n ő c s , mely 
sem higanyt, aem ó lmot nem tartalmaz, a 
•zeplőt, máj foltot, p a t t a n á s t é s az arca 
m i n d e n n e m ű t i az t á tUnaágá t p á r nap alatt 
eltávolít ja, a r á n e z o k a t kis imít ja éa az 
arc tnak finom, fiatal, rózaáa azint ad. K a p 
h a t ó a kész í tőnél : F ö l d e s Ke lemen g y ó g y 
szerésznél Aradon és minden gyógyszer tár 
ban. Nagy tégely 2, k icai I korona. 

Myilttór*) 

M A ' I T O N I 

ERZSÉBET 8ÓSFÜRDŐJE 
gyógyhely Budapest ( B u d á n ) 

Idény április bó 15-tól október ho 15 lg 
K i v á l ó g y ó g y h a t ó e s a l bir 

É bajokban és altesti bútaln&kban. 
Rendelő orvos dr POLGÁR EMIL 

Egészséges fekvés . — J u t á n y o s l a k á s o k . — 
J ó vendéglő . 0 V V i l l a m o s - v a s ú t i öasze-
2 — 1 0 kö t t e t é s a fővárossa l . " K B 

306. I9OO 

eddig ö s s s e s a n 87 kor . O4 fillben bíróilag 
m á r m e g á l l a p í t o t t kö l t s égek e re jé ig Le l léo 
alperes l a k á s á n l e e n d ő e s z k ö z l é s é r e 1900 
évi augusztus hó 16. napjának déle lőt t i 10 
órá j a h a t á r i d ő ü l ki tüzet ik éa ahhoz a venni 
s z á n d é k o z ó k o ly meg jegyzés se l hivatnak 
meg. hogy a s é r i n t e t t i ngóságok az 1881. 
évi L X . t.-cz. 1O7. éa 1O8 §-a ér te lmében 
készpénzf i ze té s mellett, a l e g t ö b b e t ígérő
nek, s z ü k s é g e s e t é n b e c s á r o n alul U e l 
fognak ada tn i 

A m e n n y i b e n aa e l á r v e r e z e n d ő ingó
s á g o k a t m á s o k ia U é a fe iü l fogla l ta t ták • 
á t o k r a kielégí tési jogot nyertek volna , ezen 
á r v e r é s e n as 1881 évi L X . t cz. I2O 
é r t e l m é b e n esek j a v á r a ia elrendeltetik. 

vég rh . s z á m . 

K e l L - T ó t i b a n , I 9 0 0 . é v i augusztus hó 
2. n a p j á n . 

K L I E J Á N O S , 

kir. b i r . végreha j tó 

Árverési hirdetmény. 

Alu l í ro t t b í rósági v é g r e h a j t ó as 1881. 
évi L X . t.-cz. 102. §-a é r t e l m é b e n ezennel 
k ö z h í r r é t iszt i , hogy a budapesti V I I . k e r . 
k i r . j á r á s b í r ó s á g I9OO. évi S p . V I I I . 422I4 
s z á m ú v é g z é s e k ö v e t k e z t é b e n Dr Bók 
Zalán Lafoa ü g y v é d aha l képv i se l t Schmledl 
Sándor és f. c z é g j a v á r a Vollák József ellen 
316 kor. I 5 fill. e j á r e r e j é i g I9OO. m á j u s 
bó 26-én f o g a n a t o s i t o t t k i e l é g i t é s i v é g r e h a j 
t á s u t án le éa felül foglalt éa 790 k o r o n á r a 
becsü l t k ö v e t k e z ő i n g ó s á g o k , u . m . : I b ival , 
2 bor jú . 2 kocsi , I ló és 1 c s é p l ő g é p n y i l 
v á n o s á r v e r é s e n eladatnak. 

Me ly á r v e r é s n e k a l e n g y e l t ó t i k i r . 
j á r á s b í r ó s á g 19OO ik évi V . l 8 2 | I s z á m ú 
v é g z é s e folytán 2 l 6 kor. 15 fill. t ő k e k ö v e 
t e l é s ennek 1900. év i f e b r u á r b ó 16. n a p j á 
tól j á r ó 6*/, kamatai , V I * v A l ) ó d i j C s 

vállal 
# K rovat alatt közlőitekért felelőséget 

a eaerk. 

Biztos 
kereset 

k í n á l k o z i k j ó beszé lő 
k é p e s s é g g e l b i r ó , tisz
t e s s é g e s s z e m é l y e k n e k 
k i k á l l andó l a k h e l y ü 

k ö n az 1883. év i 
X X X I . töfv.-cz. é r t e l 
m é b e n sorsjegyeknek, 
á l l a m p a p í r o k n á l : rész
le t f i ze tés re va ló e la

d á s á v a l foglalkozni 
kivannak 

4 - 1 0 

r á l t ó f U l e t l 

részvénytársaság 

Budapest, 
Arany-János 

utcza 31. 

H i r d e t m é n y . 
Alulírott ezennel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy 

Kaposvárott régidótól fogva fenálló gépész-lakatos mű
helyemben 

a 

egy szakértő puskaműves ségedet 
is alkalmaztam. 

Miért is azon helyzetben vagyok, hogy ha valakinek vadász 
fegyvere nem jó, illetve elromlik, minden néven-nevezendö javí
tásokat és átalakításokat elvállalok; és azokat teljes 
jótállás mellett pontosan elkészíttetem. 

Kaposvár, I9OO. augusztus hó. 

g é p é s z - l a k a t o s mester. 



V I I . évfolyam. S O M O G Y I ÜJSAG* 19OO. augusztus hó 7. 

1009. 
tkv. 1900. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
Az igali kir. j b i r ó s á e . mint tkv i h a t ó 

ság közhírré feszi, hogy Bertalan György 
végrehajtatónak özv. B e r t a l a n Mihályné 
végrehajtást szenvedő elleni 74 frt t őke 
követelés éz j á r . i rán t i végreha j tás i ügyé
ben a kaposvár i k i r . tö rvényszék (az 
igali kir. j á r á sb í róság ) l e rö le tén l e v ő B o n n y a 
község ha tárában fekvő, a bonnyai 2 9 1 . az. 
tjkrben A . I . 1—12. rendsz. a. ioglalt 1 * 
keiteknek a végreha j t á s t szenvedett nevén 
áflö fele részére az á r v e r é s t 938 k o r o n á 
ban ezennel megál lap í to t t k ik iá l tás i á r b a n 
elrendelte ég hogy a fentebb megjelölt i n 
gatlan az 1900. é r i október hó 8 - ik nap
jának délelőtti 9 ó r a k o r Bonnya köz-ég 
bázaqál m e g t a r t a n d ó ny i lvános á r v e r é s e n 
a megállapított kikiál tási á ron alul is ela
datni fog. 

Árverezni s zándékozók tartoznak az 
ingatlan b e c s á r á n a k 10%-6t , vagvfe 9 3 k o r . 
80 fillért készpénzben , vagy az 1861. L X 
1. cz. 42. § ában jelzett á r fo lyammal szá
mitolt, és s z 1881. évi november 1-én 
3333 alatt kelt i gazságügymin t s t e r i 
rendelet 8. § -ában kijelölt óvadék képes 
érték pap í rban a k iküldöl t keséhez letenni, 
avagy az 188! . 60. t.-cz. 170. §-a é r t e l m é 
ben a b á n a t pénznek a b í róságnál e lőleges 
elhelyezéséről kiál l í tot t s zabá lysze rű elis
mervényt á tszolgál ta tni . 

Kel t Igá iban, 1900. jú l iu s hó 25 - i k 
napján. 

A k i r . j b i r ó s á g , mint tkvi hatóság. 
P A T A K Y , 

k i r . j á rásb i ró . 

*1 o s s a ö n 

r u h a n e m ű j é t 
szappan szóda, hamu 
stb. használata nél
kül csakis a chlor 
tiszta valódi 

8 - 6 

mosóporral 
I . P lcot-tól Páris-

61. Idő- és munkatakaritás. 
Artalmatlanságról kezeskedve. 

Minden tiszta és hófehérré 
esz. Egy kísérlet meggyőző. 

„LESSIYE P H E N I X " központi irodája 
Budapest, V I I . , K á r o l y - k ö r u t lO . 

Kapható minden fűszer üzletben. 

A m. kir. államvasutak gép- gyárának vezérügynöksége. 
B u d a p e s t , V á c z i - k ö r u t 32. s zám. 

A j á n l j a a magy. kir . á l l a m v a s u t a k g é p g y á r á b a n k é s z ü l t 

gözcséplö készleteit, „Millenium" legújabb szerkezetű: fűkaszáló-, marokrakó- és kévekötő aratógépeit, 
melyek fóelőnyei : prése l t aczé l lemez-á l lvá i iy , t é g e l ) aczél alkatrészek, jó és könnyen hozzáférhető, 

e lpuszt í thatat lan szerke zet, 

továbbá : a szab. oszlrák-magyar államvasuttársaság resiczai mezőgazdasági gépgyárában készült 3, BVi és 4 lóerejO 
gó'zcsépló'-készleteit. Sack-rendszerű, aczélöntésü ekefóvel ellátott ekéit, „BonÍ"-féle k é t t e n g e l y ű eketa ly igái t 

j á r g á n y o s csépló'-készleteit , szecskavAgóit és egyébb mezőgazdasági eszközeit. 

r . . . Ezennel közhí r ré temzük hogy az összes ügynökeinktő l , legyenek azok akár helyi ügynökök , akár u tazó ügynökök 
r gyelmeztetés! ms e d d l B b i r t m e p h s t a i m i s á s o k a t f. évi Január h ó 3 l - ó v e l megvontuk és azok ezennel hatá ly ta lanoknak nyilvánítjuk 
Nevünkben és m e g b í z á s u n k b ó l t ehá l c<ak.« azok j á r h a t n a k el, a kik 1900. J e b m á r hé t ? B U D , fceMés á l l a tunk s l á i r l msgbtsásss l b j , -
»ak é s c« 
visszaélések 

U ' n B Ó T - j o T ö r r é i Tm^ZZZuu^m^hiu. k h a r j e d Nehogy a közönség t é v ú t r a vez . t tn . r tk é . nehogy nevünkkel 
sk t ö r t énhes senek fe'lkeriök mindaiokut, kik ve ünk Usleti ö>..i . - lo t i e t#»be lépni óha j t anak , hogy mindenki től , a k i nevünkber 

' " T J Ö r , írásbeli megha t a lmazásának f e lmu ta t á sé t kérjék a abba betekintem tenm as.veakedjenek. 

A Magy. Kir. Államvasutak Gépgyárának Vezérügynöksége. 

http://vez.ttn.rtk
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H I R D E T É S . 
Vb. Kaufmann Adolf kaposvári közadós 
csődválasztmányának határozata folytan ezennel közhírré teszem, hogy 
nevezett közadós c sődtömegéhez tartozó, a csődle l tárban 1—1321. téte l 

ugy 1328—1396. téte l alatt felvett, 9956 kor. 49 fillérre beesü l t és a 
Korona-utcza 6. szán alatt valamint a Teleki utcza 2. szám alatt üzlet ós ezen üz

letekhez tartozó raktárhelyiségekben levő 

metszett, fúvott, tábla üveg, porczellán, lámpa, tükör, kép és képkeret áruk a bolti 
felszerelésekkel együtt zárt ajánlati uton az alábbi feltételek mellett eladásra kerülnek. 

1. A zárt ajánlatokat 

folyó 1900. évi augusztus hó 18-ának déli 12 órájáig 
Kapotsfy Jenő kaposvári lakos választmányi e lnök urnái a fenti becsár 
10°|o-ának megfe le lő bánatpénzzel e g y ü t t kell benyúj tan i Az ajánlat tar
talmazza, hogy ajánlattevő je len hirdetés fe l téte le i t ismeri. 

Megjegyeztetik, hogy venni szándékozónak jogában áll az 1—783. 
tétel alatti, 4853 kor. 70 fillér a 784—911., 1208—1321., 1328-1396. 
tétel alatti 3711 korona 37 fillér, továbbá a 912 -1207 . té te l alatti 1391 
korona 42 fillér becsér tékü tárgyakra kü lön-külön ajánlatot is a becsér
tékek 10°|0-ának megfele lő bánatpénzzel e g y ü t t benyúj tani . 

2. Bánatpénz nélkül vagy elkésve érkézé ajánlatot vagy utóajánla tot a választmány figyelemlu 
nem vesz. 

3 A s ajánlatok felett a választmány 94 óra alatt ha tá ros , azonban egyiknek elfogadásihoz 
sincs kötve. 

4. A kinek ajánlatát a válaszmány elfogadja, tartozik a vételárat t ö m e g g o n d o k kezére azonnal 
megfizetni és a tárgyakat 8 nap alatt á tvenni , bána tpénze pedig a vételárba beazámittat ik. A kinek 
ajánlatát a választmány visszautaaitja, bánatpénzét nyomban visszakapja. 

5. A z ajánlat elfogadása után az á ruka t é rhe tő veszély a vevő kára . 
6 . A vétellel járó ö s n e e khacstári illeték a vevőt terheli. 
7. A vá las r tmány az eladás tárgyait leltár saerint adja át, de a tárgyak minőségéér t , ál lapotáért 

éa mennyiségéért szavatosságot nem vállal 
8. Amennyiben vevő az itt megirt föltételeknek eleget nem tenne, b á n a t p é n i é t elveszti s azontú l 

felelőé minden kárér t 
Az üzlet éa raktárhelyiségek esetleg albérletbe adatnak vevőnek aaon időre, a meddig a tömeg 

bérlete tart. 
A venni szándékozókat értesítem, hogy a csődleltárt i rodámban ( K a p o s v á r Kő u t c z a I I . S B . 

bánban, aa emeleten) bármikor megtekinthetik, a* áruraktár t pedig f. évi augusztns hó 18-ikétől 
17-lkéig jelentkezésükre délelőtt 9 — 12 ée délután j — 5 óráig nyitva tartom. 

Kaposvárot t , 1900. július 2 2 - é n . 

ügyvéd, 
mint Kauimann Adolf csődtömeggondnoka. 

Nyomatott Haydn-t. Károlyaá) Kaposvárott 


